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preppeln, prippeln ‘im Schmutz, Dreck herum-
wiihlen’ [Hudd:unar-l’r:l” ‘im Sand oder Staub spiclen’
[Willersdf.-Fk].

Laienschrbgn. : preppeln Haddamar, prippeln Willersdf.

Presche. F. * ‘Ballenlage iiber dem Mittelraum der
Scheune’ [Ziischen-Ed].

Form: Presche. Herkunft? Vgl. Pritschel?

presorisch s. provisorisch. ‘

preB Adv. ceifrig’, ‘fleiftig’ [Naumburg-Wol. ‘ge-
schwind’ [Altenst.-Bii Zi], ‘fest’ [Rho.]. VlspréBdrauff
[Altenst.], praf, prap, Holz gelangt! |7i). Dat liget
prief ‘fest’ [Rho.]. Auch in der Mda.-Dichtung: Se
50" rahnt’'s schulnd wirver als off preff “bestin-
dig’? ‘gewaltig’? (F. v. Trais, Heimathsklinge aus der
Wetterau, 6).

Formen: brgs Zi; prigs Rho. — Aus auf (die) Presse
verkiirzt? Vgl. K. 312 und im Schwib. Worterb. 1, 1405 auf
(die) Presse ‘mit Kifer’.

pressint (dresdnd Lghn.) ‘dringlich’, ‘cilie’ [Go
Wiesb., 116 Homburg v. d. H. Weilburg-O1 Selters Uw
Han. Gelnhsn. Steinwand-Gf]. Ddé hots p. [Wsl],
Eich huns p. [Wiesh.]. Vgl. K. 312.

Zu frz. pressant ‘dringend’, ‘unaufschiebbar’.

Presse I. 1, ‘der Teil der Dreschmaschine, der das
gebundene Stroh auswirft’ [Wefd. Grofiseelhm.-Ki Had-
damar-Fr]. — 2. ‘bei der Herstellung von Tonpfeifen
benitigte Prefivorrichtung’ [Kannenbickeriand, d.i.
im Mittelteil von Uw]. Vgl. die Abb. in Volk und
Scholle 15, 15. — 3. Vgl. pref.

pressen Wie schd. ‘fest zusammendriicken’. Doch
mehrfach als ,nicht hdufig® bezeichnet. Auch ‘heim-
lich zértlich an sich driicken’ [Langenschwalb -Ut. (ver-
altend)]. Vgl. dresten.

Presser M. ‘Gerichtsvollzieher’ [Klschmlkd.].

Auch nach V. 306 nur schmalkaldisch. Vgl. Iertel, Thiir.
Sprachschatz, 185.

pressieren ‘eilen’, ‘dringen’ [Go Seulbg.- Ot Ol Buch.
Han. Gelnhsn. Schliichtern Wetd Zi Mombyg.-Ki Geis-
mar-Fk Rho. Schm]. Meist unpersinlich gebraucht:
es brdsierd je ned |Zi], Dim presecrts [Wsl.] usw.

Formen: bresion Selt.; bresion Wifd.. praseran Rho. —
Zu frz. presser ‘Eile haben’.

Preghopf M. 1. ‘in einen weiten Darm oder cinen
Schweinemagen gefiillte Wurst’ [Nassau aufier Us Ow
Bi, Gelnhsn. Heldenbgn.-Fb Rilfenr.-Al Cass. Auch
Han. Schmalk.?]. In Wsl. daneben bodenstiindigeres
Schwartenmagen und fir P, mit Blutzutat Bleut-
magen. In Fulda ist Bezeichnung (und Sache?) znge-
wandert (s. Buchenblitter, Unterhaltungshbeil, z. Fuldaer
Ztg., v, 20. 1. 1929). Vul. grau, grob. — 2. ‘Gebiick
aus Kuchenresten, dasin etwa handtellergrofien Stiicken
billig verkauft wird’ [Cass ].

PreBriemen M. ‘Riemen, der von der Dreschma-
schine zur Strohpresse fiihrt’ |Wefd.].

Prete, Brede F. ‘Miitze’ [Cass. Hg-Hofgeismar
Nicdermeiser], ‘alte Miitze' [Sababurg-Hy]. Auch in
Pelzbrede (s. d.).

Vgl. V. 306. — Herkunft? Hingt es mit dem Haubennamen
Britze zusammen (s. Hottenroth, Die nass. Volkstrachten, 130.
140. 142)?

Preungesheim Frankfurter Stadtteil mit grof3em
Gefangnis. Zr ¢s in Breunches ‘im Gefingnis’ [Frankf.].

PreuBe M. Wie schd. 2. in einem Fluch s. Schedf-.

prenfisch Wie schd. 'zu Preufien gehirig’. Daher
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2. ‘zum (schon seit 1815 an Preuflien gefallenen) Kr.
Wetzlar gehorig’ [Selt.]. Ferner er ist p eingerich-
tet *hat nichts zu pfanden’ |Odenhsn.-WI]. Zin p.er
Spazieryany ‘Spaziergang ohne Einkehr im Wirts-
haus' [Biebrich] Fie e befje briisiche Lula fiic
geringen Sold’ [Horressen-Uw]. P.e Alnrosen *Schlige’
kriegen [Schi]. Den Preufischen * ‘Diarrhve’ haben
[Wirges-Uw., Und sonst im Westerwald?].

Formen: broisis Selt.; broi§ Atzenhn.-Al; prizisask Rho.

PreuBischetiler M. ‘ein preuBischer Taler’ [Gi].
Einen solchen erhielt die Spinnstubengesellschaft, wenn
sie beim Handschlag (s. d.) das Ehestandslied sang
[Nonnenroth-Gi].

Formen: Breuscheddler Bhfdn.; Broschetaler Nonnenroth.

preweeven, PrezifJ s. probieren, Prozéf.

Priimbel s. Prdacdmbel.

Prickel (=¢i-) M. *Stocherstange’ [Rho.]. Vgl. prickeln.

Prickelbusch G.? * ‘Wachholderstrauch (juniperus
communis)’ |Neudf.-Tw].

Prickelgabel F. ‘Gabel zum Stechen der Wiirste'
[Hhsn.].

prickeln ‘stochern’ [Rho.], ‘stechen’ [Abterd.-Ew
Hg]., *kribbeln’ (z. B. in den Fmgern) [Gelnbsn. Auch
Kohden-Bii?]. In Hhsn. vom Stechen der Wiirste.

Formen: brigels Geluhsn.; brigain Bhsno.; priikalan (it <
westgerm, ) Rho, — Vgl prikeln.

Priekelstoek (-¢-) M. *Stock zum Stochern’ [Rho.].
Vel. prickeln.

pricken ‘mebhrmals mit dem Messer einstechen (um
cine vernagelte Kiste aufzubrechen)’ [FIb.], ‘an etwas
Festem, z. B. einer Mauer, mit der Stange herum-
arbeiten” [Goldhsn.-We.

g Priel s. Priigel.

Priem 1. M. Ubcrwiegend Dim. N. und (s. u) M.
‘Mundportion Kautabak’ [Go Langenschwalb.-Ut Biebh-
rich Ho Us Ol Gemiinden-We WI1 Di Bi Elsoff-Wi
Han. Birstn.-Ge Bii Fb Gi Ki Ma Fk Rho. Reuters-
La, Hii (Nordtril), He Abterd.-Ew]. Das Schwergewicht
der Wortverbreirung liegt im Westen des Gebietes.
Zur Auscinandersetzung mit andern Bezeichnangen in
WI1 and Nachbarschaft s. Abb. 73. Feste uffs Priem-
chen bissen -standhalten’ [Cass.]. Vgl. K. 93, C 201,
V. 306. — 2, Dim. N. ‘kleine, zum Kauen bestimmte
Portion Rauchtabak’ [Wsl.]. — 3. Dim. N. veriicht-
lich fiir “Tabalkkauer’ [Wsl.].

Formen: brim Gottgn.-Ma; brimya Lghn.; broimys Wiss.;
proimyas Rothges-Gi; brémya Buch-Go: preimakan (M.) Rho, —
Zur Herkuoft s. Weigand-Hirt, Deutsches Worterb. 8, 2, 472,
— Abb. 78 nach Wenzel (s 602, 64 f.) Karte 73.

Priembacken M. ‘Dicksack’ (Schelte) | Grofzen-Lin-
den-Gi).

Priemchenskauer In dem Kinderscherz: ,Sag emol
Kirchhopsmauer®. Das andre Kind sagt es, ,Dei
Voatter eas e Bremcheskauer® |Steinhm.-Gi und
ofter]. Vgl Puaipe.

priemen 1. ‘Kautabak kauen’ [Gshm. Wsl. Langen-
schwalb.-Ut Ol Di Reiskehn.-W1 Frankf. Wett. Alten-
st.-Bil und (neben schoren) Gelnhsn. Reuters-La Steina-
Zi]. — 2, scherzhafy fiir * ‘wiederkiuen’ (von der
Kuh) [Wiss.].

Formen: bremo Weilburg: broimas Wiss, Vgl. Z. 46 ff.

Priemer M. Tabakkauer' [Wsl].

Priemtabak M. ‘Kautabak’ [Go Niedermirsh.-Ow
Kohden-Bii Lautenhsn.-He].



